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To0 év aylowg mateog Npav Twdvvouv
100 Aapagknvod AGYog ATOAOYNTIKOG
TEOG TOVG daPAAAoOVTAG TAS ayiag eikOvVag.

(1,1) Exonv pév fpac aet e éautov ouvatoavopé-
VOUG AVAELOTITOS OLYTV AYEWV Kal Oeq TV Twv 1juao-
TNHEVWV UV TEOTAYELY £EOHOAOYNOLY, AAA ETTe 10N
TIAVTA KAAX €V KALQQ ALTOV, 00w D& TNV EKKANOIa, NV
0 Be0g KOdOUNOEV L T BepeAln TV ATOOTOAWV KAl
TIQOPN TV OVTOS AKQOYWVIXIOL XOLOTOL TOD LIOL QUTOL
BaAAopévn v womep BaAattico KALOWVL KUHaoY aAAe-
TIAANAOLG KOQUQOUVHEVW, £& £TaxDeoTamne ooag twv
TOVTQQV TIVEVHATWV KUKWHEVIV TE KX TAQATTOMEVTV,
Kad TOV XIT@VA XQLOTOU TOV GvVwHev DOavTov daigov-
Hevov, OV aoeBav dteAetv nLOXOITAVTO TAIDES, KAl TO
JWPA AUTOL €1G DAPOOOLE DOLAS KATATEUVOUEVOV, O
E0TIV O TOL Be0L Aadg Kal 1) TS EkkAnoiag avwbev Ke-
KQATIKLLA TIAQADOTLS, OVK £DAOYOV T YNTAHTV OLyav Kad
deapov ETBeVaL T YA©OOT) TV NEANUEVTIV artopa-
oV DPORWOUEVOS TNV paakovoay: « Eav UTootelAr), ovk
eLOOKEL £V 0L 1 PUXI HOL», KAl «E€av NG THV Qoppaiay
EQXOMEVIV KAL HT] AVAYYEIANS T XDEAPQ 0OV, €K OOV
éxinmow 1o atpa avTov.» DPoPw Tolvuv aponTw PaA-
Adpevog €mti o Aéyety éAnALOa ov BaciAéwy Dog TEo
e aAnBelac t0eic: «eAaAovy yao,» Nkovoa tov Oeo-
TATOQOS AéyovTog Aauid, «évavtiov BacAéwy Kat 0uK

' Sau, in limbaj modern, ,apologetic”. 2 V. Efeseni 2, 20.
3 Avacum 2, 4; Evrei 10, 38 (in original ,,daca dd inapoi”).

Al celui intru sfinti Parintelui nostru Ioan
Damaschinul, cuvant de aparare'
catre cei care defaima sfintele icoane

1. Ar fi trebuit ca noi, pururea simtind nevrednicia
noastra, sd tacem si lui Dumnezeu marturisirea celor
pacdtuite de cdtre noi sa aducem; dar intrucat toate sint
bune la vremea lor, si vad Biserica — pe carea Dum-
nezeu o a zidit pe temelia apostolilor si prorocilor, cu
adevarat In capul unghiului fiind Hristos, Fiul Lui® —
clatinatd ca de o furtuna pe mare care cu valuri peste
valuri taldzuieste, de preanesuferita bataie a duhurilor
rele zaticnita si tulburata, si haina lui Hristos, cea de
sus tesutd, [o vad] sfasiatd, [haind] pe carea a o sfasia
au cutezat feciorii necinstitorilor [de Dumnezeu], si
trupul Lui in felurite pareri ciopartit, [trup] carele este
norodul lui Dumnezeu si a Bisericii predanie ce dintru
inceput e instdpanita [in ea], nu intemeiat [lucru] am
socotit a tacea si legatura a pune limbii, vdzand [eu]
amenintdtoarea hotdrare carea graieste: Dacd dai inapoi,
nu binevoieste intru tine sufletul meu?, si: De vezi sabia ve-
nind si nu vestesti fratelui tiu, de la tine voi cere sdngele lui*.
De frica nesuferita fiind, dar, apucat, am ajuns a grai, a
Imparatilor indltime Tnaintea adevarului nepunandu-o
(ca grdiam —1-am auzit zicand pe dumnezeiescul parinte
David - inaintea impdratilor, si nu md rusinam?), ci tot mai
V. lezechiil 33,6,8.  ° Psalmi 118, 46.
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HOXUVOUNV», GAAG HEGAAOV KAl HAAAOV TOUTW TIQOG TO
Aéyewy votTépevos. Aevov yaQ BaciAéws Adyog mQog
Oraywynv T@v UTNKOWV- OALyoL Y&, SooLtiv dvékabey
TV BACAKOV KaTwAry@Enoay Beomiopdtwy, 600L TOV
émi yRg paciAéa Baocidevdpievov oidaotv dvwBev, kal wg
KQATOUOLY 0L VOUOL TV BAoAEwY.

(1,2) TIp@tov péEV 00V AMAVTWY 0IdV Tva TEOTILY T
BepéAov T Aoylopud katamiiag Ty g EKKANoLa-
ot Beopobeoiag ouvtenoy, dt' fig 1 owmeia mQo-
oyiveaBat méguke, ToD Adyov TV BaABda Nvéwea Kkal
TODTOV (OTEQ (MTOV EVXAALVOV TG APETNELAS TAQWQ-
unoa. Aewov yap 6vtws eronv kai méQa devwV To-
00VTOIG TNV éKKAT|oaV AuaQhoooVoAY TROTEQNHATL
Kl TG TV eDOEBECTATWV GVOQWV dvwOev TaQado-
oeov wEAicBEITAV TAALVOOTELY EML T TUTWYX X OTOLXELR,
qopovuévny @oPov ol ovk €0TL POPoS, Kal WoTEQ ovk
Eyvakulay TOV OvTws Bedv DPoEATBaL TOV eig eidwAoAa-
toeioy dBA0O0V, KAl KAV YOOV €V OHIKQOTAT( TG TEAELO-
mtog Ae{meoBat, OoTEQ TV OTLYHNV ETUHWHOV £V péow
TEOOGWTOVL Alav MRALOUEVOU QEQOVTAY, TG ATOTW TOV
TAQEYYQAMUATOS TOD KAAAOUG TO TAY AVUALVOUEVV:
1 Aevoc este —la fel ca ,grozav” in roménd —, teribilul” in sens atat
negativ, cat si pozitiv; el poate insemna atat Jinfricosator/cumplit”, cat
si ,puternic” sau ,iscusit”.

2 Adici dintre toti oamenii, de la Inceputul lumii.

3 Care pentru corabie — element esential al vietii eline — este echivalentul
temeliei.

¢ In sensul mai precis de ,,fixand”.

5 Imaginea este de fapt cea a unui cal céruia i se da drumul pe pista de
hipodrom.

¢ In limbaj modern: ,,de la linia de start”.

7 V. Galateni 4, 9. Aluzie la faptul ca cel ce tine orbegte randuielile Legii
Vechi se aseamani idololatrului — v., de pild4, talcuirea lui Theodorit la
locul respectiv in Comentariul siu la epistolele pauline (PG 82, 488B) sau
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mult de cdtre aceasta a grai fiind imboldit — ca grozav'
[este] cuvantul imparatului spre aducerea supusilor sub
[ascultare]; ca putini [sint] cati, dintru inceput?, impa-
ratestile hotarari au nesocotit, cati pe imparatul cel de
pe pamant imparatit il stiu [a fi] de sus si [stiu] cum
[anume] au putere legile imparatilor.

2. Mai intéi de toate, dar, ca pe o child® - sau te-
melie — cugetarii punand* tinerea bisericescului ase-
zamant-de-lege, prin care dat este a se face mantuirea,
poarta’ cuvantului am deschis si pe acesta, ca pe un
cal bine-strunit, de la pornire® 1-am imboldit, caci cum-
plit [lucru] - si mai mult decat cumplit — am socotit [a
fi ca] Biserica, cu asemenea Intaietati stralucind si cu
predaniile cele dintru inceput ale preabinecinstitori-
lor bdrbati fiind Impodobitd, sa se intoarca la stihiile
cele sdrace’, temandu-se teamd unde nu-i teama?®, si
de parca nu L-ar cunoaste pe Cel cu adevarat Dumne-
zeu sd banuiasca alunecarea in idololatrie’, si catusi de
putin de desavarsire sa se lipseascd, de parca ar purta
un punct urat in mijlocul unei fete frumoase foarte,
prin necatimea'® a ceea ce este stramb inscris stricand
frumusetea Intregului — ca nu este mic micul atunci
cand duce la [ceva] mare si, de altfel, nici nu este mica

cea a Zigavinului (Euthymii Zigabeni Commentarius in XIV Epistolas Sancti
Pauli et VII catholicas, vol. 1, Atena, 1887). La fel ca stihiile de care vorbeste
apostolul, aceste randuieli — Intre care se numara si cea a interzicerii
reprezentarilor figurative — sint slabe fiindcd, spune Zigavinul, ,nimic nu
pot spre darea bunatitilor figdduite de la Dumnezeu — adica a infierii, si
a mostenirii, si a [celorlalte] de acest fel”.

8 V. Psalmi 52, 6.

® Prin cinstirea icoanelor.

10 Tnn sensul de lips3 a cantitétii; punctul, ca figurd geometrics, este lipsit
de cantitate, reprezentand aici ceva extrem de mic.



20 SFANTUL loaN DaMAsSCHIN

00 YAQ MIKQOV TO LkOV, Tav eig péya Ex@éQr), OTov
ve 000 CULKQOV TO TAQEYXAQAYUA AVWOEV KEKQATT-
KLl ExkANolag dvatoanivat magddooty, ola Kate-
YVWOREVWV TOV TIROKABT YNTAUEVWY TIHAS, OV €XOTV
Bvad wQEODVTAG TIV AvAoTEOPNV HUipelobaL Ty Tioty.

(1,3) EXALTIAQ® TOVUV TETOV HEV TOV TIAVTOKQATOQR
KUQLOV, @ YOUVA TTAVTA KAl TETQAXNALOUEVA, TIEOS OV
AUV O Adyog, eldOTA TNG TATELVAG LOL YVWOHTS €V TOUTR
TO AKQALPVES KAl TOD OKOTOD TO elAkQLvég, dovvad pot
AGYOV &V dvoi&el ToD oTOpaTds LoV KAl ToD VoL Tag vi-
ac oikeloug xeotv dvadéEacBal kal TODTOV QOGS EAVTOV
¢ruondoaocOal, meog Evwridv te kat Ol TelBov TV
UMV ToLOVpEVOV pT| EyKAivovTa QOGS Ta doKoLVTA
de&l ) dvapavdov aolotei yvwoloueva, —ued’ ov
&miavta tov Tob 0o Aadv, o €6vog 0 &ylov, To Pa-
oiAelov leQdTevpa, OLV TQ KAAQ TMOLUEVL TAG AOYIKNG
Xolotod moipvng, @ v XQuoTtov iegagxiav &v éavtd
vmoyodovty, déEacBal pov tov Adyov uet’ ebuevei-
ag, Ui 1@ EAaxiote the dtiag mEooexovtag N Adywv
¢TLNTOUVTAG OTQOPAS, ETEL TOVTWY OV TAVTEAWS 1DQLS
6 mévng ¢y, GAAX TG TV VOTUATWY PRovTioal duva-
Hews («oU yag &v Adyw 1) BaoiAela t@v ovgavay, GAX
&V DUVAUE): 0D YAQ VIKAOAL OKOTOG, AAAX i) dAnBeia
TIOAELOVHEVT) XEIQa OQEEAL TG TIQOXIQETEWS OQEYOVOTNS
! Termenul din original desemneaza literal — la fel ca magéyyoapa de
mai sus, al cirui sinonim este — ceva ce este Inscris/trasat/zugravit in
chip nepotrivit.

2 Putere” se referd aici strict la predanie, nu si/sau la Biserica.
3Lit. , imitam”.

*V. Evrei 13, 7.

°V. Evrei4,13. 7 Onestitatea.

®V. Efeseni 6, 19.

71n sensul ci nu se abate nici la dreapta, nici la stanga.
8V. 1 Petru 2, 9.
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strambatate' a fi rdsturnata o predanie a Bisericii ce
dintru inceput este In putere?, ca si cum ar fi osanditi
inaintasii ce ne-au calduzit pe noi, la a caror vietuire
cautand s-ar fi cuvenit sa le urmam? credinta*.

3. Drept aceea, cu staruintd rog mai intai pre Dom-
nul Cel atottiitor, Caruia goale i sint toate si descope-
rite’, [de]spre Carele ne este cuvantul, Ce stie curéatia
in [privinta] aceasta a [altminteri] josnicului meu cuget
si cinstea® scopului [meu], sa-mi dea mie cuvant intru
deschiderea gurii mele®, si ale mintii fraie in mainile
Sale sa le ia, si pe aceasta la Sine sd o tragd, [la] Cela
ce pe calea cea mergatoare inainte’ si dreapta mana,
[cale] ce nu se abate spre cele ce par [a fi] de-a dreapta
ori spre cele ce vadit se cunosc [a fi] de-a stanga; dupa
Carele [rog pre] tot norodul lui Dumnezeu, neamul
cel sfant, impdrateasca preotie®, dimpreuna cu bunul
pastor al cuvantatoarei lui Hristos turme, cela ce ier-
arhia lui Hristos Intru sinesi o a aratat®, a primi cuvan-
tul meu cu bundvointd, nu la preamicimea vredniciei
[mele] luand aminte ori cdutand intorsaturi de cuvinte
(nefiind cu totul stiutor al acestora saracul de mine),
ci de a noimelor putere a se griji (ca nu in cuvint [este]
Impiritia lui Dumnezeu, ci in putere'®), ci nu a biruill
[imi] este scopul, ci adevarului razboit a ii tinde ména
® Intr-un inteles mai abstract; perceput mai concret, vnoygaw — literal ,,a
sub-scrie” — poate indica aici si ceea ce e trasat ca un figag/model ,,sub-pus”.
Cele doud perspective (cea a episcopului — oglindé a idealului ierarhiei
crestine si cea a episcopului —model al acesteia) converg in mod evident.
0] Corintheni 4, 20. De aici se vede ¢ In acest pasaj — si in multe altele din
literatura de grai elin — ,puterea” cuvantului se referd la noima pe care

o pune in el cel care il rosteste.
! Pentru a se aréta pe sine superior in polemica.
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Xeloa dBUVApEWS. AQWYOV TOLVLV TNV EVUTIOOTATOV Emt-
kekAnuévos dAn ey évtetBev Tov AGyoL Tag AQXOG
TIOW|OOHAL.

(1,4; 3,6) Oldax OV dpevds eimdvar «Kvgtog 6 Beog
00V KUPLOG £l 20Ty, Kal «KVELOV TOV BEOV 00V TTEOOKL-
VAOELS KAl adT@ HOVE AATQEVTELS?, K&l «ovk Eoovtal
oot Oeol é1eQow, KAl «0L MOMOELS YALTITOV TGV OpOlW-
Lo, o0t &V TG 0VEAVEH Gvw kal doat €V T Y1) KATW», Kol
«aloxLVOTWOoaV TGVTES Ol TQOTKUVOUVTES TOIG YAU-
RTolc», kal «Beof, ol ToV o0EAvOV Kkal TV YRV oUk £T0i-
noav, amoAéoBwoav», kai 600 TOLOLTOTQOTWS «TaAo
6 0£0c AAA00G TOIS TATQACLY éV TOlg TRoPN TS T
EOXATOV TV HUEQRV EAGANOEV TUTV €V T¢) HOVOYEVEL
avToD vig, dU 0 kat Tovg aiwvag ¢moinoev.» Oda Tov
elmovia: «Abtn 8¢ Eotv 1 aldoviog Lwr, va ywvwokwot
og, TOV uOVoV AANBwvov 0eov kal Ov anéotellag Tnoovv
Xotot6v.» ITiotevw eig éva Bedv, piav Twv TAVTWV
&ox1V, dvagxov, &ktioTov, avioAeOgov katl abavatov,
aloviov kai Adov, AkatdANTToV, ATOUATOV, QaopaToV,

1 Dumnezeu vine in sprijinul alegerii celei bune ddruind puterea.

2 Deuteronom 6, 4. 3 Deuteronom 6, 13; Matei 4, 10.

* legire 20, 3; Deuteronom 5, 7. 5 Deuteronom 5, 8.
¢ Psalmi 96, 7. 7 Jeremia 10, 11.

8 Evrei 1, 1-2. # loan 17, 3.

10 Pentru anumiti filosofi antici, intre alchviog si aidog exista o deosebire de
sens fundamentald; de pilda, neoplatonicul alexandrin Olympiodoros (nu
maestrul lui Proclu, ci cel din secolul VI, ucenicul lui Ammonios) afirma:
 Trebuie a nu fi in nestiinta nici de acest [lucru]: alta este aiwviov si alta este
Adiov, fiindca aicoviov este intregul cela ce, ca intreg «acum», este lipsit de
timpul trecut si de [cel] viitor, si [care] intreg in statornicul «acum» exista,
pe cand didlov este ceea ce si aceasta exista pururea, dar in cele trei timpuri
se vede. Drept care aicyviov [l numim pe Zeu, intrucat nu in imp [lsi] are
fiintarea, ci [El] timpul tot — si prezent, si trecut, si viitor — ca «acum» 1l
are (ca asta este firea a ceea ce e aiwviov), pe cand aidov nu-L numim,
fiindecd nu in timp [isi] are fiintarea” (v. Olympiodori in Aristolelis meteora
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slobodei alegeri, [alegere] ce tinde mana de putere'.
Intr-ajutor, dar, pe enipostatul Adevar cheméandu-L,
de aici voi face inceputurile cuvantului.

4 (IIL6). 11 stiu pe Cel ce nemincinos a zis: Domnul
Dumnezeul tau Domn unul este?, si: Domnului Dumneze-
ului tdu te vei inchina si Lui singur vei sluji®, si: Nu-fi vor
fi tie dummnezei altii*, si: Nu vei face nici 0 asemdnare ciopliti
[a] cdte-s in cer, sus, si cdte-s pre pdmiant, jos®, si: Rugine-
ze-se toti cei ce se inchind celor cioplite®, si: Dumnezeii carii
cerul si pdmdntul nu au ficut, piard’, si [toate] cate in
agijderea chip de demult griind Dumnezeu pdrintilor prin
proroci, in cele de pe urmd zile a grdit noud prin unul-ndscut
Fiul Sau, prin Carele si vecii a ficut®. 11 stiu pe Cel ce a
zis: Si aceasta este viata vegnicd: si Te cunoascd pre Tine,
pre Cel singur adevirat Dumnezeu, si pe Cel pre Carele ai
trimis — lisus Hristos’. Cred intru unul Dumnezeu, una
obarsie a toate, neinceput, nezidit, nepieritor si nemu-
ritor, vesnic si de-a pururi'’, de necuprins, netrupesc,

commentaria, iIn CAG 12.2, Berlin: Reimer, 1900, p. 146, rr. 15-23). Pentru
Proclu insé dididtng este termenul general pentru ,, vesnicie”, care poate
fi alcoviov sau In timp, diferenta fiind cd ,,una adunatd are fiintarea, i pe
toatd totdeodats, pe cand cealaltd e revarsata si desfaguratd dupé Intinderea
vremii, si una este Intreagi in sinesi, pe cand cealaltd din pérti, dintre care
fiecare [parte] osébi este din unghiul lui «inainte» si «dupd» (altfel spus,
are un caracter discret, distingdndu-se de momentul care ii premerge si
cel care 1i urmeaza —n. n.)” (v. Proclus. The elements of theology, 2nd edn.,
Oxford: Clarendon Press, 1963, s. 55, rr. 16-21). in textele crestine insa intre
acesti doi termeni nu pare si se facd simtita o diferentd reald de nuantd
semanticd (si In lexiconul Su[iJdas ei sint sinonimi); un ecou al distinctiei
filosofice stribate pe alocuri si in Bizantul tarziu — v., de ex., sholiile lui
Tzetzes la Hiliade, in care spune: ,, Alwviov si didlov se deosebesc: ceea ce-i
neficut si pururea-fiitor, aicyviov [se numeste], pe cand ceea ce este facut
si ddinuie, &idlov se cheam&” (v. Ioannis Tzetzae historiae, Naples: Libreria
Scientifica Editrice, 1968, la Hiliada 10, stihul 525).
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ATEQLYQATTOV, ROXNUATIOTOV, Liav DTTLEQOVTIOV ovTiav,
vréBeov BedTNTA, €V TOLOLY DOOTATECDL, TATEL KAtk ViR
Kal Gyl mvevpaty, kal To0Tw HOVE AaTQebm KAl TOUTEW
UOVQ TEOCAYw TV TS Aatoeing meookuvnowy. Evi Oew
TQOOKUV®, Hid BedTNTL, AAAX Kal TQLADL ATEEVW VTO-
otdoewv, 0@ maTol kKal 0@ Vi oeoagkwEVE Kail Bep
&yl mvedpat, évi Beq. OV mEOTKLVE TH) KTioEL TaQa
TOV KTloAVTa, AAAX TEOOKLVED TOV KT{oTNV KTIoBévTa
O kAT ¢pE Kal eic KTiow dtamevatws kail drxabauoétws
KateAnALVOOTa, tva TV €unv dofaom @uoty kai Oelag
KOWWVOV ¢TTEQYAOTTAL PUOEWS. LUUTIQOOKLV® TQ Paot-
Ael kai e TV AAOLEYIdA TOL COUATOS OVX WG LHATIOV
oV’ W TETAQTOV TEOCWTOV (ATarye) AN we dUOBeoV
xonpaticaoav kai yevopévny 6meQ t0 Xoloav, Apeta-
BANTwS: 00 Y& BedTNG 1) PLOIS YéYOVe TR 0aQKOS, AAA’
comeg 6 Adyoc okQE atoémTws Yéyove petvag, OTeQ N,
oUtw Kai 1) 00E AdYyog Yéyovev ovk amoAéoaoa Tovt’,
6meQ ¢otl, tavTiLopévn d¢ pAAAOV TEOG TOV AdYOV K’
vrdoTaov. A Bageav elkovilw Beov TOV AdEATOV OUY
g GbEATOV, BAN” 36 GpaToOV dU uag Yevouevov pebéget
oaQKos Te Kal alpatog. OU ™y dégatov etcoviCw Oeo-
ta, AAA elkovilw Beod v opabeloav oagra. Elyao
Yoy eikovioal dpnxavov, Téow uaAAov Bedv tov kal
) Puxi dovTa 10 dvAov;

1 In sensul c4 fiinta dumnezeiascd nu poate fi reprezentata vizual. Am
preferat aceastd ortografie pentru a evita confuzia cu ,neinchipuit” in
sensul modern de ,,inimaginabil”.

2 Metafori inspirata de faptul ca purpura era semn al demnitatii imperiale.
Fraza poate fi reformulatd, mai clar, la modul urmator: ,Inchindndu-ma
lmparamiui Dumnezeu, ma inchin totodata porfirei trupului” scl.

% Persoand in Treime.

+OpobBeog — termen introdus de Gr1gor1e Teologul (v. Cuvantul 25, in PG

35, 1224A; Cuvantul 45, in PG 36, 641A) si folosit in terminologia patristica
exclusiv pentru a desemna omenirea Domnului.
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nevizut, de nescris-imprejur, de ne-inchipuit', una
mai-presus-de-fiintd fiintd, mai-presus-de-dumnezeu
dumnezeire, in trei ipostasuri — Tatal si Fiul si sfan-
tul Duh, si Acestuia unuia slujesc, si Acestuia unuia
aduc inchinarea slujirii. Unuia Dumnezeu ma inchin,
uneia dumnezeiri, dar si Treimii ipostasurilor slujesc,
lui Dumnezeu Tatél si lui Dumnezeu Fiul intrupat si
lui Dumnezeu sfantul Duh, unuia Dumnezeu. Nu ma
inchin zidirii in locul Celui ce a zidit, ci ma inchin Zi-
ditorului Celui ce S-a zidit [ficAndu-Se] ceea ce sint eu
siintru a mea fire fars-de-injosire si fara-de-scadere sta
pogorat, ca a mea fire s-o prosldveasca si dumnezeies-
tii firi partas sa ma lucreze. impreuna cu Imparatul
si Dumnezeu ma inchin porfirei trupului?, nu ca unei
haine, nici ca unei a patra fete* (Doamne fereste!), ci ca
[celei] deopotrivi-dumnezeu* ajunse si facute nestra-
mutat ceea ce este ceea ce a uns-o° — ca nu dumnezeire
s-a facut firea trupului, ci, dupd cum Cuvantul trup
S-a facut® fard-de-prefacere, raimanand ceea ce era, tot
asa si trupul Cuvant s-a facut, nepierzand ceea ce este,
ci ficAndu-se totuna’ cu Cuvantul dupa ipostas. Drept
aceea, Indriznind, iconisesc pe Dumnezeu Cel nevazut
nu ca nevazut, ci ca pe Cel ce vazut S-a facut pentru
noi prin impaértdsirea de trup si sainge. Nu nevdzuta
dumnezeire o iconisesc, ci iconisesc al lui Dumnezeu
trup cel ce a fost vazut, ca daca suflet a iconisi este
cu neputintd, cu cat mai mult pe Dumnezeu, Cel ce si
sufletului d& nematerialnicul®?

5 Adicd dumnezeirea. °V.loan1, 14.
7 In limbaj modern ,identificAndu-se”.  ® Insusirea de a fi imaterial.



